S ERMON

JESUS-CHRIST SE PLAI-
GNANT SUR LA CROIX,

MaTTH. Chap. XXVIL v. 4§ —50.

Mais depuis fix beures il y eut des ténébres
Jur tout le pais julqu'a neuf beures, Et
environ les neuf beures, Féfus sécria &
baute voix , Eli 4 Eli lamma, {abachtha-
ni, -Cefl-a-dire , mon Dict , mon Dieu
pourquoi m'as-tu abandonné

A mort des Grands-hommes eff: preft
que toujours le morceau le plfis cus
rieux & le plus attachant de leur hiftoire;
on aime 2 étre inftruit de tout ce qui s'eft
paflé dans ces derniers momens qui leg
ont vus difparoitre de deflus Ia fcéne de
. PUnivers, fur laquelle ils ont fourni .ung
éclatante cariere.  Sur-tout cette curiofi-
té fe fait remarquer dans ceux qui pren-
nent quelque intérét & ces illuftres marts,
qui ont vécu avec eux, -en.des rélations
¢troites d’eftime ou d'amitié , ou qui en ont
requ quelque faveur p;{rticuliére. Les plus

§ petits
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petits détails paroiffent importans , lorfs
quil g'agit de Ia mort d’un Pére, d'up
Ami, d’un Bienfaiteur : c'eft toujours a-
vec attendriffement que I'on repafle fur ce
qu’ils ont dit , ou fait, aux approches de
la mort, & dans les derniers jours de leur
vie. Mes Fréres, tout eft important pour
nous dans le détail que les Evangéliftes
nous ont laiflé de la mort & des fouffran-
ces du Rédempteur du monde. |) n’ya
Pas une des circonftances de cette mort,
~qui ne nous fourniffe une ample matiére
& réfléxions.  Mais le morceau de la Paf:
fion que nous avons i traiter aujourdhui,
mérite fur-tout la plus fErieufe attention
& Ia compaffion la plus affeucufe de vo-
tre part.  Ceft Jéfus- Chrift expirant fur
la croix : Jéfus- Chrift plongé dans un a-
bime de miferes & de fouffrances s préta
remettre fon ame entre les mains de fon
Pere célefte: ceft votre Ami, votre Fre.
re, votre Sauveur, qui eft aux prifes avec
1a mort la plus cruelle,, qui lutte pour I'a-
mour de vous contre la juftice vengerefle -
de Dieu, & qui fait retentir le Calvaire
de cette voix lamentable, mon Dieu s mon
Dicu, pourquoi m'as tu abandonné? A la
vue d’un fpedtacle fi douloureux:, i
P'ouie d’une plainte fi touchante & fi ame-
re, quels vont &tre vos fentimens , -C‘"’é;
' R tiens }



Je plaignant JurlaCroix. 123

tiens? Pour Efu que vous ayez d’amour
pour Jeéfus-Chrift, pouvez- vous vous dif-
penfer de prendre part aux gémiffemens,
aux plaintes d’un mourant, qui vous tou-
che par tant d’endroits? N’aurez-vous pas
{fenlement quelques larmes, quelques fen-
timens de compaflion 2 donner a ce Di-
vin Crucifié, ce Jéfus mourant pour vos

échés , & confommant par fon facrifice
{:a falut du monde? Ah! {i jamais vous fu-
tes fenfibles aux grandes vérités qui vous
ont été anoncées de cette chaire, i ja-
mais votre cceur s’¢ft prété aux exhorta.
tions pathétiques de vos Pafteurs, & ces
fentimens tendres & affectueux dont ils
fouhaitoient de pénétrer vos ames; cesfen-
timens, Mes Freres, vous ne fauriez nous
les refufer aujourdhui. Vous les devez au
récit que nous allons faire de P’endroit le
plus touchant de la Pafion de votre Sau-.
veur : vous les devez 2 'amour que le Fils.
de Dieu vous a témoigné jufqu’au der-
nier foupir de fa vie: vous les devez 4
Pire de Dieu qu’il a portée pour vous, i’

ces angoifles, 4 ces combats qu’il a foute..

nus pour votre falut, 2 cette voix capable

de fendreaes cceurs plus durs que les pier-

+ res mémes: Mon Dieu,mon Dieu , pourquoi
yi'as-1u abandonné ? -

Divin Jéfus, Souverain Sacrificateur «iiq

a
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In Nouvelle Alliarice, qtii as bien. voulu
pafler pour 'amour des homimes par un
gouffre de miferes & de fouffrances; com-
ment nous y prendrons- nous, pour faire
fentir 4 ce Peuple la grandeur de ton a-
mour, de ta charité, le prix de ce grand
facrifice que tu as offert pour nous 2 la ju-
ftice de Dieu ton Pére? Pardonne, 6
miftricordieux Sauveur! 2 la foiblefle de
nos fentimens, 4 Pimperfetion de notre
z&le, denotre reconrioiffance : agrée cel-
le dont nos ames f& trouvent pénétrées
dans ce moment: Que les paroles de ma
bouche , que la méditation de mon ceeur te
Joit agréable, 6 Eternel, notre rocher ¢
notre Rédempreur. Ce Difcours aura trois
parties.” Dans la 1. nous ferons quelqued
remarques fur les faits rapportés dans no-
tre texte. Dans la 2. nous ticherons de
découvrir le vrai fens de cette exclama-
tion de Jéfus - Chrift, & le principe qui I'a
lui a fait proférer: Mon Dieu ,mon Dicu,
potrquotl m'as-tu abandonné ? Enfin dans
12 3. nous travaillerons & vous infpirer les

- fentimens que cette plainte amere’ de” J¢é-

fus-Chrift doit naturellement exciter dans
des Chrétiens, qui font profeflion de croi-
re en Jéfus-Chrift, qui le tegardent com-
me une victime immolée pour' leurs pé-
chés. Ceft tout le plan de ce Difcours. I
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L. P OINT

Premi¢rement il faut faire quelques re-
marques pour éclaircir les faits rapportés
dans notre texte: La premitre regarde le
zems que St. Matth. a fixé pour ces téneé-
bres, dont le foleil fut obfcurci % Ia mort de
Jéfus-Chrift. 11 y a trois Evanggliftes, qui
ont fait mention de cette circonftance, &
tous les ‘trois s’accordent a la placer 2 la
méme heure. Depuis fix beures, dit
Saint Matthieu, ju/qu'a neuf beures, il y
eut des ténébres fur tout le pais, €9 &
neuf beures JFéfus Sécria, mon Diew! &e.
Pour réduire ces dates & notre maniére de
compter , il faut & fouvenir que les- Juifs
avoient bien leurs jours divifés en dou- -
ze heures comme les n6tres , mais ils ne les
commengoient pas 3 minuit comme nous
“les commengons: car dans ces climats ot
les jours font prefque coujours dela’ méme
longueur que les nuite, en mefirre le jour
par-le tems que le foleil emploie & pars
courir un horizon, deforte que la premiére
heure dujour commengoit avec le levé du
foleil, & la douzieme ou la derniére finift
foit avec fon couché. Ainfi Ia fixiéme hey-
re, dans leftyle des Juifs, répondoit préci-
f¢ment 2 celle de midi parmi nous. fl:.n

, up-

k3
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fuppofant donc cette manitre de comp.
ter, quand Saint Matthieu dit ici qu’il y

t des ténebres depuis fix heures jufqu’a

af heures, il entend que-ce fut de-

is midi, jufqu’a trois heures aprés midi,

qu'environ les trois heures [éfus-Chrift

ma la plainte dont nous parlerons dans
fuite. Cela ne fouffre nulle difficulté.

. y en a quelqu'une, elle ne regarde

ley tems, ni la durée de ces %2:1&-

8, puifque S. Matthieu, S. Marc, &

Luc font parfaitement conformes,

ils leur affignent le méme commen-

zent & la méme durée: mais elle

arde Iheure i laquelle Jéfus-Chrift fut

en croix. A cet égard il paroit y

avoir quelque contrarieté, non entre S.

Matthieu & S. Marc, mais entre S. Marc

& S. Jean; mais ce n’eft pas ici le lieu
d’entrer dans cette difcuflion. -

Notre feconde remarque regarde l1a na-
ture du prodige dont il eft fait mention
dans notre texte; 11 y eut des ténébres de-
puis fix beures jufques & neuf beures. Sur ces
téncbres on fait diverfes queftions, aux.
quelles nous ne répondrons qu’en paflant.

On demande premitrement quelle fut
la caufe de ces #énébres, fi c’étoit une fim-
ple Eclipfe au Soleil , ou bien i ces ténébres
étoient miraculeufes ? A
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A cette premitre queftion nous répon-
dons affirmativement, que ce ne pouvoit
pas étre une Eclipfe proprement ainfi
nommée, mais une obfcurité miraculeufe
produite par la toute-puiffance de Dieu;
& on le prouve 1. parce qu'il y a une im-
pollibilité phyfique que le Soleil puiffe &-
tre éclipfé, fi ce n’eft au déclin & au re-
nouvellement de la Lune , lorfquelle fe
trouve entre le Soleil & la partie de la
terre que nous habitons. Mais la Lune
¢toit alors dans fon plein pour la Judée,
c'eft-4-dire 4 fa plus grande diftance du
- Soleil, comme cela paroit par les calculs
des Aftronomes , & par l'ufage conftant _
des Juifs qui avoient accoutumé, fuivant Exod.
Pordre de Dieu, de célébrer leur Pique™ 1%
le 14 Mars vers le tems de la pleine Lu-
ne. 2. Parce qu'il eft démontré, par des
raifons qui font parfaitement connues des
Aftronomes , que quelque totale que foit
une Eclipfe au Soleil , elle ne fauroit ja-
mais caufer une obfcurité de trois heures:
toutau pluselle ne peut tre quedetrois ou
quatre minutes. 3.Parce que les Evangé-
liftes ne nous auroient pas donné un phé-
nomeéne aulli naturel & aufli commun,
que celui d’une Eclipfe au Soleil , pour
un prodige rare , extraordinaire . & di-
gne d'avoir place entre les autres prodi-

ges
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8 qui arrivérent 4 la mort de Jéfus-
Chrift. 1l n’y a dont point 4 douter que
ces ténebres furvenues en plein midi,
n’ayent été produites par un miracle de
la toute-puiflance de Dieu, quelle qu'ait é-
té la caule dont il gcft fervi pour les pro-
duire.

On fait une feconde queftion fur ces
" ténebres: on demande {i elles furent uni-
verfelles, ceft-a-dire,fi elles ’étendoient

- fur tout lhorizon que le Soleil éclairoit

alors, ou fi elles ne couvrirent que la vil-
le de Jérufalem, ou la Judée feulement.

- . A en juger par les expre(lions de St.
Matthien & de St. Marc, i/ y eut des 1é-
nébres fur tous le pais, ou, comme porte
I'Original, fur toute /a terre ; on pourroit
croire, que cette obfeurité s’étendit beau-
~coup plus loin que la Judée, & qu’au
moins la plus grande partie de notre hé-
mifphéte-en fut couverte. Mais comme
cette exprellion de toute la terre eft fort
équivoque dans I'Ecriture, qu'elle fe prend
quelquefois pour la Judée feulement, &
quelquefois pour- tout ’Empire Romain,
quelquefois pour toute la terre habitable;
cette ambiguité eft caufe que nous ne
fommes point en état de rien décider fur
cette queftion. La déeifion en feroit
pourtant moins difficile, {i I'on pouvoit fai-

re
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re fond fur la bonne foi de quelques Pa<
tes de I'Eglife qui ont parlé¢ avec beaus
¢oup de confiance de I'univerfalité de ces
ténebres, & qui n’ont point fait fcrupule
de renvoyer les Payens & leurs propres
annales, pour y trouver la confirmation
de ces ténébres miraculeufes arrivées en
plein midi au tems de la paflion : car fi
tous ces monumens étoient bien fiirs, nous
ferions en droit d’en conclure , que non
feulement ces ténehres furent appergues &
Jérufalem, dans toute la Judée, mais en-
core en Italie, dans la Greee, dans la Sy-
rie, & dans la plupart des Provinces de
IAfie. Mais, comme nous l’avons dit, ces
monumens font incertaing , & or geft a-
vifé de s’en ptévaloir un peu tard , plus
ficurs fiécles apres la mort de Jéfus-Chrift
cela fait que quelques Savans les tiennent
pour fufpects. Dans le fond il impotte
peu quelque parti que I'on prenne fur I'é-
tendue ou l'univerfalit¢ de ces ténebres,
Sans doute que le miracle auroit eu quels
3ue chofe de plus frapant, fi la moitié
de la terre avoit été privée tout d’un cm}g
de la lumiere du Soleil. Mais il n’en e
pas moins miracle, quand cette obfcurité
fe feroit bornée au feul territoite de Jérire
falem & de la Judée. .

On fait une troifiéme queftion fur ces

Tome V1. I ténte
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Luc
ch. 23.
V. 48.

ténebres: on demande quel étoit leur but,
leur deftination ? A cette troifieme queftion
on ne peut répondre que par desconjectures,
puifque les Evangéliftes ne nous appren-
nent rien des vues que Dieu peut avoir eues
en formant ce prodige. Peut-&tre que ces
ténebres étoient deftinées & intimider ces
{uifs parricides , 4 marquer I'horreur que
e Ciel méme avoit de Pattentat qu’ils é-
toient occupés 2 commettre. Peut-Etre auf~
fi que Dieu vouloit faire encore un der-
nier effort fur le cceur de ce Peuple ingrat
& meurtrier , & 'amener par la vue de ce
prodige 4 la connoiflance du myftere de
la croix : car il ne fe pouvoit pas qu'un
phénomene auffi étonnant, arrivé préci-
fement dans cette circonftance, ne fit im-
preflion fur Pefprit de plufieurs , & qu’il
ne leur donnit 2 penfer avantageufement
de ce Divin Crucifié : que f{i les princi-
paux Sacrificateurs & la plupart du Peu-
ple n'en furent point frappés, faut-il s’en
étonner ! vu Pextréme endurciffement

ue Jéfus- Chrift leur a reproché en plus
g’un endroit , & qui étoit {i grand que
méme en Voyant ils ne voyoient point , €5
qu'en oyant ils wentendoient point. Peut-
étre aufli que ceSoleil éclipfé en plein mi-
di, pendant lefpace de trois heures, fer-
voit a reprefenter la mort du Sokil de

e

-
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Suftice, la deftitution oi il étoit dans ce
moment de tout fecours célefte , & les
trois jours qu’il feroit couché dans la nuit
du tombeaw. - Peut-étre enfin que ces té-
nebres . étoient un préfage de la colére du
Ciel contre les Juifs ,de la vengeance ter-
rible que Dieu prendroit un jour du cri-
me énorme dont ils s’¢étoient rendus cou-
pables : car les ténébres , lobfiurité du gite,
Soleil , dans le ftyle des Prophetes , fertch-24.¥.
fouvent 4 défigner le couroux de Dieu e,
contre un Peuple , & la vengeance écla-<h. 1s.
tante que Dieu fe difpofe & prendre de fe8 ki,
iniquités. C’eft ainfi que le Prophcte Amosch. 32,
an Ch. VIIL de fes Révélations , parlant},, %
des jugemens que Dieu alloit déployer Jjo! et.
contre [érufalem , dit, €9 #/ aviendra dans zﬁ"é oy
ce jour-1d, dit le Seigneur 5 que je ferairs.”
coucher le Soleil en plein ‘midi , € que je
ferai venir les ténébres fur la terre en un
jour ferein: paflage que quelques Inter-

rétes appliquent littéralement aux tene-

res dont il eft parlé dans notre texte.
Mais comme ce ne font Ia que des cone
jetures , chacun eft maitre de fe déter-
miner fuivant fon gofit, & nous ne déci-
lcz'ons rien fur la deftination de ces téné-
bres. .
Notre troifitme remarque regarde le
commentaire qui fit faiic, fur ces parolescg

-
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Jéfus-Chrift: Eli, Elilamma fabachtani ,
mon Dieu s mon Died 5 pourquoi m’as- tu
abandonné? S. Matthieu rapporte que
ceux qui entendirent cette voix de Jéfus-
Chrift, crurent qu'il appelloit le Propbéte
Elie : comme I’Evangélifte n’indique point
qui étoient ceux qui formérent cette bi-
- fare penfée, cela a donné lieu aux Inter-
prétes de le déviner. Quelques- uns cro-
yent que ce furent les Soldats Romains,
- qui affiftoient au fupplice de Jéfus-Chrift:
mais quelle apparence que ces Soldats
euflent oui parler du Prophéte Elie! eux
qui n’avoient aucun commerce avec les
Juifs. D’autres veulent que ¢ait été les
Juifs de Jérufalem, qui, par dérifion, dé-
tournérent malicieufement le fens de ces
paroles , qu'ils_ entendoient fort bien,
puifque Jéfus- Chrift les prononga en Sy-
riaque qui étoit la langue du pais. Mais
la conjecture du favant Grotius paroit la
plus probable. Cleft que ce n’étoit ni les
Juifs de Jérufalem , ni les Soldats Ro-
mains, qui firent ce commentaire , mais
les Juifs Helléniftes, c’eft- 4-dire,les Juifs -
qui ne parloient que Grec , qui avoient
leur domicile dans la Gréce, & qui ne
venoient 2 Jérufalem qu’au tems des fétes
folemnelles. Or ces Juifs n’entendant pas
bien le Syriaque, qué l'on parloit le plus
COMm-«
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communément dans la Judée, furent
trompés par la reffemblance du mot I’E/i
avec celut d’Elie ; & la méprife étoit d’au-
tant plus facile a faire , qu'il y avoit une
ancienne tradition parmi les Juifs, qui
leur faifoit croire qu’Elie n’étoit pas mort,
qu’il devoit reparoitre dans la 8J:ldée pour
étre le Précurfeur da Meflie & préparer
les voyes du Seigneur. Tradition quiétoit
fond¢e fur un Oracle de Malachie, qui
- g'elt accompli dans la perfonne de Jean
Baptifte , mais que les Juifs entendoient
2 la lettre du Prophete Elie. Or Jéfus-
Chrift s’¢tant donné pour le Meflie du-
rant fa vie, étant regardé comme tel par
plufieurs, ces Juifs, qui ne parloient que
le Grec, purent croire facilement, que
Jeéfus- Chrift appelloit le Prophéte 2 fon
fecours, & ceft fur ce fondement qu'ils
difent en fe moquant, voyons fi Elie vien-
drale [auver.

Mais ces remarques peuvent {uffire pour
éclaircir les faits hiftoriques de notre tex-
te: nous nous hitons d’en venir 2 l'excla-
mationde Jéfus-Chrift, qui mérite fur-tout
notre attention. Mon Dieu , mon Dieu,
. pourquoi m’as-tu abandonné? Ceeft le fu-
Jet de notre feconde partie.

I3 IL
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IL POINT

Mes Fréres, cette plainte dans la bou-
che du Fils de Dieu a bien dequoi nous
furprendre ; aufli a-t-elle fourni une am.
ple mati¢re de difputes entre les Théolo-
giens. . Pour en découvrir le vrai fens , il
neft pas néceflaire que nous nous arré-
tions 2 ekaminer & 4 réfuter une multi
tude d’explications- que les Théologiens
ont données i ces paroles (¥), il fulﬁgt que.
nous écartions les faux. fens dont elles
pourroient étre fufceptibles, & que nous
¢tabliffions le véritable. .

Mon Dieu o mon Diew 5 pourquoi m’ase
t4 abandonné? Premiérement, écartez de
cette plainte tout ce qui marqueroit de la
partde Jéfus-Chrift quelque repentir dela
foumiflion qu’il avoit eue jufqu’alors pour
les ordres de fon Pére Célefte , quelque
répugnance pour le grand facrifice qu’il é-
toit occupé a offrir 4 Dieu pour le falut

“du Genre humain, 11 eft certain que Jé-
fus-Chrift a prévu fa mort avec toutes les
circonftances les plus améres qui la de-
voient accompagner : non feulement iﬁg?{

. , ri
(%) Lyferus dans fon Harmonie en compte jufqu' 14

eu zsé Voyez encore Biblisth, Angleife Tom, X. art. 4.
P 133
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Chrift 'avoit prévue , mais il I'a prédite,
il favoit que c’¢toit pour la fouffrir qu’il
étoit venu au monde , il 8’y étoit prépa-
ré pendant toute fa vie , il avoit témoi-
gné a fes Difciples qu’il n’avoit point de
plus ardent defir que de mourir , & de
confommer le grand facrifice dont il s%-
toit chargé. Fai grandement defiré de
manger cette Paque avec vous , dit Jéfus-
Chrift lni-méme a fes Difciples, cette mé-
me nuit dans laquelle il inftitua la Ste.
Cene, pour étre un mémorial de fa mort.
On ne peut donc pas douter que Jéfus=
Chrift ne fiit parfaitement inftruit de la:
grandeur de fon entreprife: il n’en a pas
été de lni comme de ces téméraires qui
s'engagent dans le péril, & qui f¢ repen-
tent un moment apres de s’y étre enga-
¢s. 1l a prévu tout ce qui l’attendoit
fur la croix , tout ce qu'il auroit i y fouf-
frir comme plege & répondant de notre
part; ce fut méme la connoiffance qu’il
en avoit, qui lui caufa cette agonie , cette
trifteffe mortelle dans le Jardin de Geth-
fémané. lleflt vrai que cette agonie fut
terrible, que Jéfus-Chrift parut épouvan-
té dans cet inftant des amertumes de la
mort a laquelle il s¢toit dévoué, qu’il de-
manda méme a4 Dien de lui en épargner
les horreurs. Mon Pére, il ¢t poffible
o I 4 que
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ue cette coype paffe arriere de moi. Mais
le Sauveur parut craindre alors I'excea
des maux , qu'il étoit appellé¢ a fouffrir,
cette crainte fut paflagére , elle ne dura
que quelque momens , car i fut délivré,
dit S. Paul, de ce qu'il craignoit : non
pas de la mort, dent il n’avoit point dé-

" mandé la délivrance, & qu’il fouffrit pa-

tiament; mais de la crainte qu’il en avoit
eue, de la frayeur dont fon ame avoit été
faifie 2 la vue des tourmens amers qui lui
étoient deftinés. 1l reprit incontinent ce
courage , cette intr%idité avec laquelle
nous voyons qu'il sft offert lui- méme
Ja mort. Témoin la réfolution avec la-
quelle il fut au devant de eeux qui s'ap-
prochoient pour le faifir, témoin le filen-
ce qu'il garda devant Caiphe, lorfque’on
produifoit de faux témoignages contre lui,
témoin la cenfeffion qu’il fit en préfence
de ce Juge, témoin les réponfes quil fit &
Pilate, témoin toute lhiftoire de la Pafs
fion. Jéfus-Chrift ne peut donc point &-
tre regardé comme une victime qu'il a

_fallu trainer a "autel , mais comme une

vi&time libre, volontaire, i qui rien n%é-
toit caché des circonftances ge fa mort,
qui la fouffroit volontairement, de bon
cour, par un principe d'amour & de cha-
rit¢ envers les hommes. Et par confe-

quent
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quent cette plainte de notre texte ne fau-
roit étre attribuée 2 un défaut de coura-
ge, de rélignation de la part de Jéfus-
Chrift, 2 aucun repentir qu'il eut de I'en-
treprife dans laquelle il fe trouvoit enga-
gé. Non, Mes Fréres, la méme fou-
miflion qui porta Jéfus- Chrift a fe dé-
vouer pour nous & J]a mort de la croix,
ectte méme foumiffion I'accompagna,
le foutint pendant tout le tems qu’il y fut
attaché, & jufqu’s ce qu’il eut rendu fon
dernier foupir.  Ecartez done de ces pa-
roles tout ee qui marqueroit quelque chan-
gement de volonté en Jéfus- Chrift, quel-
que répugnance 2 accomplir les ordres de
fon Pere célefte. :
En fecond lieu, écartez de cette plainte
tout ce qui pourreit marquer, de Ia part
de Jéfus-Chrift, le moindre doute, la moin-
dre défiance de I'amour que fon Pere cé-
lefte avoit pour lui. On peut avancer
hardiment, fans crainte d’étre contreditde
perfonne, qu'il n’y a jamais eu un inftant,
ou Jéfus-Chrift ait difcontinué de fe con-
fier en Dieu, de le regarder comme fon
~ Pere , jamais un inftant , oa il ait ceflé
détre perfuadé qu'il étoit /e Fils de Dieu,
fon Fils bien aimé , en qui il prenoit tous
on plaifir. 1l en avoit requ duCiel des
témoignages trop glolrieux & trop réi-
- 1 (s

A
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térés, il en portoit en lni-méme des preus
ves trop fenfibles, pour former le moin-
dre doute a cet égard. Comment donc
Jeéfus-Chrift en auroit-il douté fur la croix,
dans le tems qu’il donnoit a fon Pére, la.
~ preuve la plus forte de la foumiffion la
plus profonde & la plus refpectuenfe:
dans le tems qu’il travailloit a accomplir
les décrets du Ciel, qu'il étoit occupé a
une ceuvre de charit¢ infiniment agréa-
ble 2 Dieu? Jéfus- Chrift étoit {i éloigné
alors de croire que Dieu ’eiit abandonné,
qu’il ceflit de Paimer, qu'il fic devenu
Pobjet de fon indignation, ou de fa hai-
ne, qu’au contraire s'il y a eu un pério-
de dans la vie de Jéfus-Chrift o il ait
dii étre perfuadé, plus quen aucun au-
tre ,de la dilection de fon Pére envers lui,
¢’a ¢té dans le tems de fa mort, lorfqu'il
étoit attaché a la croix, lorfqu’il s’offroit
lui-méme en facrifice pour nos péchés.
.- Cette propofition, Mes Freéres, nous
ne lavaagons point fans fondement,
nous en trouvons la preuve: premic-
rement dans notre Texte méme, dans
ce titre plein damour & de confiance
que Jéfus-Chrift donne a fon Pére dans
le fort de fes fouffrances; en [Iappel-
Jant par deux fois: Mon Dieu , mon
Dicu!” Secondement, nous en trouvor;s
. a
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la preuve dans le Pf 22. d’ou ces pa-
roles font tirées, ol dans le tems qu'il

fe plaint d’étre abandonné de-Dieu, le
Meflie ne laifle pas de témoigner la par-
faite confiance qu’il avoit en fon fecours.
Troiliemement , nous 'la trouvons dans
les fentimens que le Sauveur exprime
quelques momens aprés , lorfqu'il rendit

le dernier foupir,en difant: Pére, je re-
mets mon e[prit entre tes mains. Quatrie-
mement, nous la trouvons dans un pafla-

ge formel du Ch. X. de S: Jean.,.on Jé-
fus-Chrift lui-méme nous propofe fa.mort
comme le fondement de cette tendre af-
feCtion que Dieu avoit pour lui. Pour cet- Jean
te caufe le Pére miaime, parce que je metsS 1
ma vie pour mes brebis. 11 eft donc cer-' "
tain que méme fur la croix, & dans le
tems que Jéfus- Chrift s’offroit pour nous

en facrifice 4 Dieu, il n’a pas difconti-
nué un moment de regarder Dieu, com-

me fon Dieu, comme fon Pére. 1l faut
donc écarter de cette plainte , tout ce

qui marqueroit quelque doute, quelque

- défiance de la part de Jéfus - Chrift, toi-
chant la bonne volonté de fon Pére célef-

te envers lui. L o _

En troifitme lien, écartez encore de
cette plainte tout ce qui peut fentir I'im-
patience, le murmure , le defefpair. ’CI‘;:
o n'e
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n’eft pas qu'il y ai€ eu des Théologiens
aflez extravagans pour foutenir , que Jé-
{us-Chrift fe {oit defefpéré fur la croix, qu’il
ait fouffert comme les damnés fouffrent
dans les enfers: c’eft 1A une calomnie que
Pon préte ala Doctrine de Calvin dans
PEglife Romaine, & qui n’a d’autre fon-
dement que des expreflions un peu trop
dures, dont quelques-uns des notres fe
font fervis pour expliquer ce paflage;
mais quelque dures que foyent ces ex-
preflions, il n’y a qu’une malignité, qu’u.
ne mauvaife foi inligne,qui puifle leur af-
{igner un fens {i odieux , {i contraire 4
la vérité, & {i éloigné des intentions de
ceux qui les ont employées , puifqu’il n’y
" aaucun de ces Théologiens qui f& font
exprimés le plus durement , qui ne met-

te une vafte différence entre labandon des

reprouvés, & labandon dont Jéfus.Chrift

fe plaint dans notre texte, entre les tour-
mens que les reprouvés fouffrent dans les

enfers , & ceux que Jéfus - Chrift a fouf-

ferts pour nous fur la croix, aucun qui

n’ait foutenu que dans le fort de fes fouf~

frances, Jéfus-Chrift n’a pas laiflé de fo

confier en Dieu, de I'aimer comme fon P¢.

‘re: écartez donc encore tout ce qui
pourroit fentir l¢ murmure, limpatience,

e defelpoir, - BN

) Mais
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' Mais quand nous aurons écarté tout
cela, que reftera-t-il dansla plainte de
Jeéfus-Chrift ?  Si ces paroles, mon Dieu,
mon Dieu , pourquoi m'as-tu abandonné?
n’expriment ni murmure, ni défiance,
ni manque de réfignation & de coura-
ge » que fignifient-elles donc ? car enfin
plus Jéfus- Chrift étoit réfigné 4 Ia mort,
Plus il fe confioit en Dieu, plus il étoit
perfuadé de la bienveillance de fon Pere
célefte , & plus il devoit étre content,
joyeux de mourir , de voir le grand ou-
vrage du falut prét 4 f& confommer par fa
mort , & plus nous avons fujet de trou-
ver étrange que Jéfus- Chrift fe foit plaint
fi amérement fur la croix , qu'il fe foit écrié
mon Dieu , mon Dieu 5 pourquoi m'as-tu
abandonné 2 Que ce langage eft bien dif-
férent de celui des anciens Martirs |
quand on lit Phiftoire de leurs fouffrances,
de leurs derniéres heures, on ne fauroit
s'empécher de fentir qu'il y a eu quelque
différence entre leur mort & celle de Jé-
fus-Chrift. 1l femble que leur ame ait é-
t¢ inacceflible aux tourmens les plus
cruels. On ne découvre en eux aucun
mouvement de chagrin. On n’entend
aucune plainte fortir de leur bouche : au
contraire, ils s'eftiment bienheureux de
fouffrir pour Jéfus-Chrift, ils paroiffent

tran-
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tranquifles , joyeux ‘dans le plus fort ‘de
leur détrefle, ils & pofledent jufques au
bout fans s"affliger , fans: fe plaindre. Quoi ?
les Martirs qui n’étoient que de f{imples
hommes, qui étoient deftitués de mille fe-
cours que Jéfus-Chrift a eus: les Martirs
ont affronté la mort, ils ont bravé les
fupplices les plus affreux, on les a vus
monter avec joye fur les buchers & fur
les échafauts, entonner les louanges de
Dieu au milieu des flammes ; & Jéfus-
Chrift le Fils bien aimé de Dien, qui avoit
bien d’autres raifons que les Martirs de
b¥aver la mort, qui ne la fouffroic que
parce qu'il vouloit bien la fouffrir ,. qui
favoit qu’il reflufciteroit le troifieme jour,
qu'il feroit couronné de gloire & d’hone
" neur , Jéfus-Chrift avec tous. ces fecours
paroit interdit , confterné de la grandeur
de ces maux, il montre moins de ferme-
té, moins de réfolution que les Martirs,
il fe plaint, il safHlige, on diroit qu'il fe
répent d’€tre entré dans la carritre : mon
Dieu , mon Dieu 5 pourquoi m'as-ru aban-
donné? Quel langage pour un homme qui
dtlevoit allera la mort comme a un triom-
phe!

Mes Fréres , ceft par cela méme que
ce langage eft plus furprenant dans la
bouche du Fils d% Dieu , que npus fom-

- ’ mes
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mes en droit d’en conclure que ces paro-
les renferment un myftere , que tous les
fophifmes de Pincrédulité & de Perreur
ne feront pas capables de renverfer, tant
~ que nous aurons entre les mains le facré
dép6t des Ecritures. - Oui, nous le repe-
tons, Jéfus-Chrift n’a pas ceflé un inftant
d’étre Pobjet de 'amour de fon Pére, lui-
méme il n’a pas difcontinué un ‘inftant
d’aimer Dieu, & de fe confier en lui: ce-
pendant il paroit ici abforbé de la véhé-
mence de fes maux , il parle comme s
~¢étoit abandonné de Dieu. D’ou vient ce-
la? c’eft que la mort de Jéfus- Chrift n’é-
toit pas une mort fimplement, mais un
facrifice, c’eft que fa mort n’¢toit pas {im-
plement un fupplice douloureux, tel que
celui des Martirs; mais c’étoit encore une
‘mort accompagnée d'un degré d’amertu-
me qui n’a pu {e trouver que dans celle de
Jéfus-Chrift, c'eft qu'il repréfentoit dans
fa perfonne tous les Pécheurs, & qu’il
fouffroit dans ce moment , tout cc qu'il
devoit fouffrir comme plege , comme vic-
time pour nos péchés. Ceeft ce myftere,
que PEcriture a eu deflein de nous enfei-
gner par toutes ces expreflions.. I/ a été Ef. ch.
navré pour nos forfaits  froiffé pour nossy .5
iniquités. Dieu w'a point épargné fon pro- ch. s.
pre Fils, mais il Pa livré & la mort de laV- 3%
roixs
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croix: il a_fouffert lui jufte pour les injuss
tes, il a été fait pécbé pour nous , il a
porté nos péchés en l‘[an sorps fur le bois.
Et voila, Mes Fréres, le dénouement
de cette plainte du Sauveur fur la croix,
laquelle, fans cette explication , refteroit é-
ternellement une énigme inexplicable. Mon
Dieu , mon Dieu , pourquoi m’as-tu aban-
donné ? Ce n'eft point 12 le langage du
Fils de Dieu, confidéré comme tel, puif-
que le Fils de Dieu n’a jamais été @ban-
donné de fon Pére : ce n'eft pas non plus
le langage d’un {imple Martir qui fouffre,
qui meurt pour fceller de fon fang ’Evan-
gile qu'il avoit préché, puifqu’alors |éfus-
Chri;it auroit marqué moins de conftance
que les Martirs; mais Ceft lajvoix de P4~
gneayu [ans macule €5 [ans tache , immolé
pour nous avant la fondation dy monde.
Cleft la voix du Sonverain Sacrificateur
de la nouvelle Alliance , qui par lefprit
éterncl s'eft offert & Dieu fans nulle tache,
& qui faifoit par fonfangla propitiation de
nos péchés. Ceft la voix du Rédemptenr
du monde, qui voyoit tomber fur fa téte
des coups que fur
celle des h ui fouf-
froit fur la croix tout ce qu’il devoit fouf-
frir pour des Pécheurs qu’il étoit veng ra-
cheter, & qui aprés avoir confomymé *fcf;:
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facrifice, achevé Poeuvre qui lui avoit été
donnée & faire, demande ici a Dien qu’il
mette fin & fes travaux & 2 fes fouffran-
ces. Voila d’ou procede cette plainte, &
dans quel fens Jéfus- Chrift s'écrie, mon
Dieu, mon Dieu 5 pourquoi m'as-tu aban-
donné? non qu’il en fiit rejetté, abandon-
né, dans le fens propre & littéral de cette
expreflion, il feroit abfurde de le penfer
mais c’eft que Jéfus- Chrift ayant €té déja
prés de trois heures fur la croix , ayant
reflenti dans fon ame tout ce qu'il y a-
voit de plus amer dans le calice qu’il étoit
appellé 2 boire, & ayant fatisfait par-la &
la juftice de Dieu, accompli les Oracles, il
étoit tems que Dieu-vint 4 fon fecours 4
?u’il délivrat fon Fils de ces angoiffes pro=

ondes ol il avoit été plongé pour I'a«
mour de nous; & ceft cette délivrance

que Jéfus-Chrift demande & Dieu par cet-

te plainte amére qu'il forme fur la croix:
délivrance qui lui fut accordée aufli- tot,
puifque Jéfus- Chrift quelque inftant aprés
ayant cri¢ 2 haute voix : Pére je remets mon
efprit entre tes mains, il baifla la téte, Scren«
“dit 'efprit. Et ce qui confirme cette ex-
plication, cft que Ceft la 1a fignification

Ia plus ordinaire de cette expreflion, érra
abandonné de Dieu, qui fe prend trés-fou- Eajs
vent dans Efaie, dans les Pfcaumes, nort ;h'-',f_b

Tome V1, K pour
-
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PL. 10. pour un abandon réel & proprement ainfi
"L 42, lOMME , mais pour marquer des maux
v.10. extrémes, auxquels Dieu nous laiffe pour
L. 43 quelque tems expofés, & dont nous fou-
"7 haitons d'étre promptement délivrés.
Ceft-1a en particulier. le fens qu’il faut
donnera cette méme expreflion au Pfeau-
me XXII. d’ou Jéfus-Chrift 'a empruntée.
Je fai bien que ce nft pas une petite
difficulté dans notre Théologie, de con-
cilier le fentiment que Jéfus- Chrift a tou-
jours eu, & qu'il avoit actuellement fur
la croix, de 'amour, de la dilection de
fon Peére envers lui, de I'approbation
qu'il favoit que Dieu donnoit 4 fon facri=
- fice, avec la douleur, I'angoifle ou Jéfus-
Chrift f& trouvoit alors , & qui eft {i pa-
thétiquement exprimée dans ces paroles:
mon Dicu , mon Dieu , pourquoi m'as-ts
abandonné? Mais {i ceft 12 une difficulté,
- & une difficulté inexpliquable , elle n’eft
point particuli¢re au fens que nous venons
de donner 4 notre texte, elleeft commu-
ne 4 toutes les circonftances de la Paflion.
Pour la lever cette difficulté, il faudroit
que nous euflions pénétré jufques an
fond du myftére de I'Incarnation du Fils
de Dieu, de I'union des deux Natures
dans la Perfonne de Jéfus- Chrift. 11 fuf-
fic pour mettre le dogme de Ia fatisfac-
, : tion

.

e ——————
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tion de Jéfus- Chrift 4 couvert , que nous
tenions pour certain , que cette plainte
du Sauveur fut produite , non par les a«
mertumes de la mort feulement, parla vio-
lence des maux que lui caufoit le fupplice
de la croix, mais par le fentiment de
maux, mille fois plus aigus, plus amers,
qu’il éprouvoit dans foname, &qui étoient
inféparablement attachés au facrifice pros
pitiatoire qu’il offroit pour nous a Dieu
fur la croix; & ce futle fentiment de ces
maux, qui porta Jéfus-Chrift a s’écrier,
Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi m'as-iu
abandonné ? 4

Mais il ne fufit pas d’avoir vu le fens
de ces paroles,d’avoir compris les raifons
que Jéfus-Chrift eut de former une plainte
{i douloureufe, le principal eft de voit les
effets qu’elle doit produire fur nos cceurs,
les fentimens que Jéfus-Chrift eft en droit
d'attendre de notre part. Ceft 2 quoi
.nous allons travailler, dans la troifiéme
& derniere partie de ce Difcours.

IIL- PO I N T.

Quelles impreffions cette voix de Jés
fus-Chrifty, Mon Dieu, mon Dieuy pous=
i m'as - i abandonné , ne doit - elle pas

%0
?aire fur des cocurs Chrétiens? Quels fen-
' K2 e
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timens votre Sauveur expirant fur la croix
dans les tourmens les plus amers, n'eft-il
pas en droit d'atcendre de vous? Ici, Mes
Freres, nous avons moins befoin de 1’at-
tention de vos efprits, que de toute la
fenfibilité.de vos cceurs, pour entrer dang
les réfléxions qui nous reftent a faire.
Plic 2 Dieu que nous puffions les gra-
ver dans vos ames avec des caraCtéres in-
effagables! -

Premi¢rement, Jéfus- Chrift abandon-
né fur la croix aux douleurs les plus ame-
res, nous demande les fentimens de la
compallion la plus tendre & la plus affec-
tueufe.

Secondement, Jéfus-Chrift abandonné
fur la croix nous demande le retour de la
reconnoiffance la plus vive & de P'amitié
la plus fincére.

Troifiemement, Jéfus-Chrift abandon-
né fur la croix nous découvre combien
doit étre grande la haine de Dieu pour
le péché, combien nous devons le hair
nous- mémes, & P'éviter avec foin.

Quatriémement enfin, Jéfus-Chrift a-
bandonné fur la croix doit nous munir
contre les adverfités de la vie, contre la
crainte de la mort, & les, amertumes
du fépulcre. Quatre réfléxibns, quatre
ufages, par lefquels nous finiffons ce Dif-
cours. Pre-
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Premierement, Jéfus- Chrift abandon-
né fur la croix nous demande les fenti-
mens de la compafflion la plus tendre &
la plus affetueufe. Car ne croyez pas,
que parce que cette mort avoit été prédi-
te, ordonnée dans le Confeil de Dieu,
parce qu'elle étoit abfolument néceflaire
pour la Rédemption du monde, ne cro-
yez pas que toutes ces raifons vous difpen-
fent de prendre part aux fouffrances de
ce Divin Crucifié¢. Quand Jéfus-Chrift ne -
feroit 2 vos yeux quun fimple homme,
qu’un %rand Prophéte, quand vous ne
regardetiez fa mort que comnme une de
ces funeftes cataftrophes que les paffions
humaines ont produites quelquefois ,
pourriez-vous de fang froid voir tant de
vertus attachées 4 une croix infame. 1l
eft naturel de compatir aux miferes des
malheureux: un bon cceur fouffre toutes
les fois qu'il voit Iinnocence opprimée
& les gens de bien immolés 4 la haine
ou 2 la vengeance des Méchans. Ainfi
quand Jéfus- Chrift ne feroit & vos yeux
quun Grand-homme, qu'un Saint hom-
me, que tant de vertus deVoient rendre
cher & eftimable & fa Nation, teujours
fon fupplice devroit vous toucher vives
ment, vous devriez plaindre fon trifte fort,
& lui donner les regrets & les larmes ,

K3 quon
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qu'on ne refufe jamais & un illuftre mal.
heureux.
 Mais que fera-ce, Mes Fréres? De quel
eeil envilagerez- vous cette mort, {i vous
la conlidérez dans fon véritable point de
vue, non pas fimplement comme la mort
d’un Saint homme digne d’un meilleur fort,
mais comme la mort du propre Fils de
Dieu, comme la mort d’un Frére, d’un
Ami, du plus tendre Ami que vous ayez
jamais eu, comme une mort cruelle,
maudite, accompagnée des douleurs les
plus gricves & les plus améres, comme
une mort dont il n’auroit tenu qu’a lui de
gaffranchir, mais qu’il a foufferte volontai«
rement pour 'amour de vous, pour vous
délivrer de celle que vous aviez méritée
vous-mémes? Jugez de Pexces de fes
fouffrances, par 'amertume de la plainte
qui lui échape: Mon Dieu , mon Dicu,
ourquoi m'as-tu abandonné? jugez-en par
a grandeur des fecours dont il étoit fou.
. tenu, auxquels il paroit infenfible dans ce
moment. Jéfus- Chrift, il eft vrai, étoit
cloué fur la croix, expofé 4 tous les traits
de lire de Dieu, mais il touchoit au mo-
ment de fa délivrance, il avoit efluyé
fans fe plaindre les traitemens les plus in-
humains & les plus barbares; il voyoit .
approcher linflant qui alloit terminer H{‘%s
mie-
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iiferes, & couronner fes travaux; il vo-

oit le falut du Genre- humain tout prét
g' g'accomplir, il voyoit les Cieux ouverts,
fon trone drefl¢, les portes du Ciel qui
gouvrent pour le recevoir, les Anges qui
fe préparent 2 accompagner fon triomphe.
Cependant , malgré des foutiens fipuiffans,
Jéfus-Chrift fe crouve abforbé par I'exces
de fes maux & de fes fouffrances, ce qu’il
fouffre pour nous fur la croix éclipfe &
fes yeux toute la gloire dont il eft fur le
point d'étre couronné, il n"a de fenti-
ment, de voix que pour & plaindre & s¢-
crier douloureufement: Mon Dieuw, mon
Dieu , pourquoi m’as-tu abandonné ? Quoi,
Mes Freres, vous avez bien des regrets,
des larmes a donner 4 ia mort d’un En-
fant, d’un Frere,d’un Epoux qui vous fut
cher? vous avez méme des larmes 4 don-
ner au récit que vous entendez faire des
fouffrances d’un étranger, d’un inconnu,
& vous pouvez contempler avecindifféren-
ce & fans émotion , la mort amere de
votre Frére, de votre Ami, de cet ado-
rable Sauveur, qui vous a aimés plus que
fa propre vie? Non, non: loin d’ici, ces
cceurs durs, ces ames infenfibles, qui font
capables de confidérer de fang froid, fans
attendriflement, ce gouffre de mifere dans .

lequel Jétus-Chrift a été¢ plongé pour I'a-
‘ K 4 mour
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mour d'eux: Jéfus-Chrift f plaignant fug
la croix ,. nous demande le tribut de nos

larmes, de notre compaflion.
Secondement.  Mais ce feroit pen de
chofes {i nous n’avions que des larmes 2
donner aux fouffrances du Rédempteur
du monde. J'ai dit en fecond lieu, que
Jéfus-Chrift expirant fur la croix. dans les
tourmens les plus cruels, nous demande
notre amiti¢, notre reconnoiffance , le
retour d’'un ceeur qui doit fe donner 4 lui
fans referve.  Et quel amour, quel de-
vouement pourra jamais égaler ’amour,
la charité que le Fils de Dieu nous a té-
moignée en mourant pour nous? Quand
nos cceurs feroient embrafés de 'amour le
plus ardent & le plus tendre: quand nous
confacrerions a_Jéfus- Chrift tous les in-
ftans de notre durée, que tous nos defirs
& toutes nos affections f& rapporteroient
a lui, que toute notre vie, toute celle
que nous efpérons de paffer dans I'éter-
nité feroit employ¢e 3 célébrer fes louan-
ges, 2 admirer ce qu'il a fait & fouffert
pour nous; croiriez - vous, Mes Fréres,
vous étre bien acquitté envers votre Sau-
veur, de 'amour & de la reconnoiffance
que vous lui devez? Nul, dit Jéfus-Chrift,
- p'a un plus grand amour que celui qui met
© Ja vie paur fes brebis. Et ce n'elt pas feu.
, Jement
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fement fa vie que Jéfus-Chrift a mife pour
vous, ce n'eft pas feulement le fupplice
de la croix qu'il a enduré, ce font des
maux , des angoifles mille fois plus améres
que la croix méme, ce font les flots de 1a
colere de Dieu, qui ont paflé fur fa téte,
¢’eft une fournaife d’affliction ot il a été
plongé pour votre falut. Et vous croyez
pouvoir payer tant d’amour , tant de fouf-
frances, par la fimple profeflion de fon
Evangile, par quelques hommages que
vous rendez de tems en tems au Fils de
Dieu, par quelques communions que vous
célébrez de tems en tems i fon honneur ?
Vous croyez que Jéfus-Chrift doit f& con~
tenter de cette froide reconnoiflance ,
tandis que votre cceur eft épris d’un autre
amour que le fien, qu’il eft plein de I'a-
mour du monde, des richeffes, des plai~
firs> Non, non, tant d’amour, tant de
charité de la part de Jéfus-Chrift ne fau-
roit {e recannoitre que par un amour, U-
ne charité réciproque, que parun dévoue-
ment univerfel 2 fa volonté,  Jéfus-Chrift
- geft donné lui- méme pour nous, il faut
que nous nousdonnions & lui tout entiers,

fans referve.  Jéfus-Chrift a été abandon-

'né de Diey pour Pamour de nous, il faut
que pour 'amour de lui nous renonciong

a nos attachemens les plus chers, & que

Ky nous
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nous n’ayons d’autre défir, d’autre incli-
nation, que celle de lni obéir & de lui plai-
re. Jéfus-Chrift nous a aimés plus que fa
propre vie, nous devons I'aimer plus que
tout ce que nous avons de plus précieux
dans le monde. Et ne prétendez pas ra-
battre quelque chofe de ces obligations,
elles font juftes, néceflaires, indifpenfa-
- bles.  Jéfus-Chrift ne fauroit fe contenter
& moins, il veut étre le maitre de vos
. ceeurs: il veut que fon amour y prédomi-
ne fur tout autre amour; & ne les a-t-il
pas payés aflez cher, ces cceurs , pour
g'ue vous ne puifliez pas lui en refufer le
on fans la plus noire de toutes les ingra-
titudes ? Jéfus-Chrift vous les redemande
aujourdhui du haut de fa croix ces cceurs
ui lui appartiennent & {i jufte titre, mais
"ol le monde, les paflions, les habitu-
des criminelles I'ont indignement chaf-
f&. 1l vous les redemande a chacun de
" yous , comme I'unique retour qu’il at-
tend de vous, comme un don qui lui fe-
ra infiniment agréable , & qui tournera
tout enticr & votre avantage. 1l vous les
redemande ces cceurs par tout ce qu'il a
de plus cher , par fon fang qu’il a verfg,
par ces cloux qui lui ont percé les pieds
& les mains, par ces tourmens qu’il a
{oufferts, par Pamertume de cet abandon
auquel
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auquel il nauroit jamais été réduit, fi ce
n'avoit été pour vous en délivrer. Et vous
lui refuferez ces cceurs qu’il vous deman-
de, quil seft fi cherement acquis? Et
vous continuerez 2 les donnerau monde &
2 fes vanités? Non , non, Divin Jéfus, cha-
ritable Sauveur, nos cceurs feront a toi, ils
.ne bruleront deformais d’autre amour que
du tien, tu y régneras tout feul, ils ne
vivront & ne refpireront que pour toi,
que pour te plaire, que pour te fuivre dansla
gloire que tu nous a meritée par ta mort
& par tes fouffrances! Jéfus-Chrift aban.
donné furla croix nous demande notre a-
mour , notre reconnoiffance, des cceurs qui
{c donnent 4lui tout entiers, fans réferve,
Troifitmement, Jéfus-Chrift abandon,
né fur la croix dans les fouffrances leg
plus griéves, nous apprend combien doit
‘étre grande la haine que Dieu a pour le
péché ,combien nous devons le hair nous~
mémes, & Péviter avec f0in. Quand I'Es
_ criture ne nous Pauroit pas dit en mille
endroits , que Dieu bait les ouvriers dinis
quité, qu'il a les yeux trop purs pour voir
le mal, que fans la fanctification nul ne
verra le Seigneur ; nous ne pourrions
. pas douter de la haine qu'il a pour le pé-
ché ; mais la preuve,la démonftration que
Dicu nousen a donnée dans la _fatisfa&i?i?
) qu
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qu'il a exigée de fon propreFils, dans cet-
te mort amere qu'il lui a fallu fouffrir pour
expier le péché & réconcilier les Pécheurs
avec Dieu ; cette preuve, Mes Freres,
Yemporte fur tout ce que I'on a jamais dit
de plus fort contre le vice , fur tous les
exemples, toutes les déclarations les plus
foudroyantes que IEcriture contient de’
la {&vérité de Dieu envers les Pécheurs.
Oh, que le péché doit étre quelque chofe
de bien énorme , puifqu'il en a tant cou-
té & Jefus- Chrilt popr lexpier! Oh, qu’il
doit étre haiffable aux yeux de Dieu, puif-
¢ fon immenfe charité n’a pu le par-
. ggnner > fans ce doulourevx facrifice que
fon Fils, fon Fils bien aimé a offert pour
nous a fa juftice! Apres cela s Mes Fre.
res, pourrions-nous encore aimer le pé-
ché, quia été la caufe de la mort cruelle
de notre Rédempteur? Ne I'aurons- nous
pas en horreur? ne travaillerons-nous pas
anous en corriger ,4 nous en défaire! O
. Yous,avares, mondains, voluptueux ,mé-
difans , qui regardez vos péchés comme
rien , ou comme bien peu de chofe » qui
vous faites un jea de mille infractions vo-
lontaires des loix de Dieu! Voulez-voug
favoir de quel ceil Dieu regarde vos dé-
réglemens & votre impénitence , ce que
Yous avez a craindre de fa juftice fi vous
' Yy
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verez? Allez en Golgotha, fuivez
Jéfus- Chrift au Calvaire , voyez quel eft
cette fainteté, cette juftice dont vous bra-
vez la vengeance,, €coutez cette plainte
que la grandeur des maux quil fouffroit
arracha au Sauveur du monde. Mon Dieu,
mon Dieu , pourquoi m'as-tu abandonné ?
& jugez par-1a de ce qui vous attend,
de ce que la f&vérité de Dieu vous réferve
{i vous ne renoncez pas i vos vices, 3
vos habitudes criminelles. Car fi ces cbo-
Jes ont ¢ié faites au bois verd, que ne fe-
ra-t-il pas fait au bois fec? Jéfus-Chrift
expirant fur la croix nous apprend quelle
eft la haine de Dieu pour le péché, quel-
le eft Ihorreur que nous devons avoir
nous-mémes pour le péché.
Quatriémement enfin, [éfus- Chrift a-
bandonné fur la croix nous munit contre
les adverlités de la vie, contre la crainte,
& nous fommes f{ujets & nous laiffer abat.
tre,& 4 perdre courage dans les difgraces
& les irffortunes dont cette vie eft traver-
{fée: pour peu que nos maux nous paroif-

" fent fans remeéde, ou que Dieu tarde de
venir 2 notre fecours, qu’il ne réponde
pas 4 point nommé¢ & nos pritres, nous
nous livrons aux penfées les plus noires,
les plus mélancoliques , nous nous regar-

dons comme oubliés, comme abandonnéés
¢
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de Dieu. ' Mais Jéfus- Chrift en étoit- il
moins aimé de Dieu?- En étoit-il moins
cher a fon Pére, pour f¢ voir plongé dans
un gouffre d’ignominie & d’opprobre? Et
n’e(%-ce pas ainfi que Dieu a de tout tems
éprouvé les fiens, fes plus chers enfans?
Neft- ce pas par des tribulations que nous
devons entrer dans le Royaume des Cieux ?
Ah!quand nous nous trouvons dans quel-
qu’une de ces circonftances douloureufes,
penforis a Jéfus-Chrift, regardons au Chef
& au Confommateur de notre Foi, fouve-
nons-nous qu’il a été tenté comme nous,
qu'il a paffé pour I'amour de nous & pour
notre falut , par des afflictions, par des an-
goifles bien plus améres que les ndtres:
ayonstoujours préfent 2 nos efprits ce mot
de S. Paul: Que fi nous fouffrons avec
Cbrift, ceft-a-dire avec cette humilité,
cette patience avec laquelle il a fouffert,
nous ferons auffi glorifiés avee lui , &5 que
- fi nous mourons avec Cbrift, nous vivrons
éternellement avec lui. .

Ajoutez 2 cela que la mort douloureus
fe de Jéfus- Chrift eft encore un puiffant
bouclier contre la crainte de la mort & les
horreurs du fépulcre. Sans doute que ce
gui’ rend la mort formidable a la plupart

es mourans, ce font leurs péchés,ceft le

fouvenir de tant d’offenfes commifes con«
' i i tre
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tre Dieu. Si nous n’avions point de pé--
ché, nous n’aurions point peur de la:
mort, nous ferions toujours difpofés & dén
. loger d’ici-bas. Mais ce font nos péchés
qui-nous font craindre la mort, & Paf~
pect de ce tribunal devant lequel il nous-
faut tous comparoitre: mais voici dequoi
nous rafliirer contre cette crainte, ¢t le
facrifice parfait-que Jéfus-Chrift a offere
pour nous fur la croix. Qu’eft-ce que la’
mort peut avoir de {i formidable pour un
Chrétien, qui fait que Jéfus-Chrift en a
fait I'expiation , & qui a travaillé pen-
dant fa vie, bien qu’avec beaucoup de foi-
blefle , 4 rendre 2 fon Sauveur , I"amour
& P'obéiffance qui lui étoit due. Du haut
de fa croix , Jéfus-Chrift montre 4 ce
mourant la Juftice de Dieu fatisfaite, Ia
mort engloutie en vitoire, nos péchés
effacés dans fon fang, lenfer fermé fous
nos pieds, le ciel ouvert a nos efpéran-
ces.  Avec ce fang toujours frais & vi-
vant il eft entré dans les Lieux Saints, ou
" ilprie, ou il intercéde pour nous,ot il de-
mande grace pour les Pécheurs repentans
& humiliés. . Ah! qu’un Fidéle qui envi-
fage la mort, le {épulcre, fous ce point de
vue, a fujet de fe confoler,de fe réjouir,
de s'allurer quw’il 'y a point de condamna-
tion a craindre pour lui, qu'il et en é}at
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d’aborder avec confiance ce tribunal re-
doutable devant lequel les Méchans ne
comparoitront qua leur confufion éter-
nelle. Ou ¢ft, 6 mort , ta viltoire? oi ef?],
0 fépulcre, ton aiguilion? Graces & Dieu
qui nous en a donné la viltoire. Puiflions-
nous tous mourir avec ces fentimens, &
nous voir un jour recueillis avec Jéfuss
. Chrift dans Ia gloire de fon Royaume! A-
men, )
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